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Eskerrik asko Sony Ericsson W595 Walkman™ 
telefonoa erosteagatik. Formatu lau-laua eta 
erabilerraza du, bakarrik edo beste norbaitekin 
musikaz goza dezazun. Telefonorako eduki gehiago 
eskuratzeko, joan www.sonyericsson.com/fun. orrira

Erregistra zaitez orain
www.sonyericsson.com/myphone orrian, tresnak lortzeko, 
linean doan biltegiratzeko, eskaintza berezien, 
albisteen eta lehiaketen berri izateko.

Produktuarentzako laguntza 
teknikoa, 
erabiltzailearen gidaliburua, softwarea eta doikuntzak 
eskuratzeko, joan www.sonyericsson.com/support orrira.



Osagarriak: telefonoarentzako 
eduki gehiago

Bluetooth™ HBH-DS205 entzungailu 
estereoa
Gozatu haririk gabeko musika entzuten deirik 
ere galdu gabe

Haririk gabeko bozgorailu eramangarria
MBS-200
Goza ezazu haririk gabeko musikaz, kalitateko 
soinuarekin

Bluetooth™ musika-erreproduzitzailea
MBR-100
Goza ezazu telefonoan gordetzen duzun 
musikaz, bozgorailu estereoei esker

Osagarri horiek bereizita eros daitezke, baina baliteke saltoki 
guztietan eskuragarri ez egotea. Aukera osoa ikusteko, joan www.
sonyericsson.com/accessories orrira.



Jarraibideen ikurrak
Erabiltzailearen eskuliburuan ikur hauek agertzen dira:

Aholkua

Oharra

Erabili aukeraketa-teklak edo norabide-
tekla mugitzeko eta aukerak hautatzeko.

Sakatu norabide-tekla gorantz

Sakatu norabide-tekla beherantz

Sakatu norabide-tekla ezkerrerantz

Sakatu norabide-tekla eskuinerantz

      >



Pantailako ikonoak

Deia martxan

Galdutako deia

Esku librekoa konektatuta

Telefonoa isilduta

SMSa jaso da

MMSa jaso da

Mezu elektronikoa jaso da

Alarma aktibatuta

Bluetooth funtzioa aktibatuta



Aurrealdearen 
ikuspegia

1 Bozgorailua, entzungailuarekin

2 Pantaila

3 Hautaketa-teklak

4 Deitzeko tekla

5 Jardueren menuaren tekla

6 Walkman™ erreproduzitzailearen 
hautapen-tekla

7 Bolumen-tekla

8 Walkman™ tekla

9 Deia amaitzeko edo pizteko/itzaltzeko 
tekla

10 C tekla (ezabatzeko)

11 Norabide-tekla, Walkman™ 
erreproduzitzailea kontrolatzeko tekla

12 Isilik moduaren tekla



Menuetan batetik bestera mugitzeko

 Telefonoaren menuetan barrena mugitzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu 
Menua.

2 Erabili norabide-tekla, menuetan 
barrena mugitzeko.

 Funtzio bat amaitzeko

•	 Sakatu	 .

 Itxaroteko modura itzultzeko

•	 Sakatu	 .

 Fitxa batetik bestera aldatzeko

•	 Sakatu	norabide-tekla	eskuinerantz	edo	ezkerrerantz.



Sarrera
Telefonoa erabiltzen hasi aurretik, SIM txartela (abonatuaren 
identifikazio-modulua) eta bateria sartu behar dira.

 SIM txartela sartzeko

1 Kendu bateriaren tapa.

2 Sartu SIM txartela dagokion tokian, urre koloreko kontaktuak 
beherantz dituela.



Bateria sartzeko

1 Sartu bateria alde etiketaduna gorantz duela eta konektoreak 
bata bestearen parean daudela.

2 Ipini telefonoaren estalkia bere tokian.



Memoria-txartela sartzeko

•	 Ireki	estalkia	eta	jarri	memoria-txartela	urre	koloreko	
kontaktuak behera begira dituela.



Bateria kargatzeko

1 Konektatu kargagailua telefonoari. 2,5 ordu inguru behar dira 
bateria erabat kargatzeko. Sakatu edozein tekla pantaila ikusteko.

2 Kendu kargagailua larakoa gorantz okertuta.

Telefonoa erabil dezakezu kargatzen ari den bitartean. Edozein unetan kargatu 
dezakezu bateria, 2,5 h inguru. Kargatzea eten dezakezu bateriari kalterik egin 
gabe.



Telefonoa pizteko

1 Luze sakatu  tekla.

2 Sartu SIM txartelaren PINa, eskatzen 
badizu eta sakatu Ados.

3 Hautatu hizkuntza.

4 Hautatu Jarraitu konfigurazio-laguntzailea 
erabiltzeko, Interneten eta MMSen 
ezarpenak deskargatzen diren bitartean. 

PINa sartzean errore bat zuzendu nahi baduzu, 
sakatu .

Sare-operadorearen izena bistaratuko da telefonoa piztu eta PIN 
kodea sartutakoan. Horri itxaroteko modu esaten zaio. Une horretan, 
telefonoa erabiltzeko prest dago.

Deia egiteko

1 Itxaroteko moduan, sartu telefono-zenbakia (herrialdearen nazioarteko 
aurrezenbakiarekin eta eremuko kodearekin, baldin badagokio).

2 Sakatu  .

Deia amaitzea

•	 Sakatu		 .



PlayNow™
Dei-tonuak, jokoak, musika, 
gaiak eta horma-irudiak 
deskargatu ditzakezu.

Internet*
Internetera konekta 
zaitezke berriak bilatzeko, 
web-dokumentuetara 
sartzeko eta ezarpenak 
deskargatzeko.

Denborapasak
Jokoekin entreteni zaitezke, 
eta Kokapen zerbitzua, 
TrackID™, VideoDJ™, 
PhotoDJ™, MusicDJ™ eta 
beste zenbait aplikazio 
erabil ditzakezu.

Kamera
Argazkiak atera eta 
bideoklipak grabatu, 
ikusi, gorde eta partekatu 
ditzakezu.

Mezularitza

Testu-mezuak, MMS mezuak 
eta mezu elektronikoak 
bidali eta jaso ditzakezu.

Media
Argazkien, bideoklipen, 
irudien, argazki-etiketen, 
musikaren, bideoen eta 
gainerako ikus-entzunezko 
elementuen artean nabiga 
ditzakezu.

Menuen deskribapen orokorra



Irratia

Irratia entzun dezakezu esku 
libreko gailua telefonoari 
konektatuta.

Kontaktuak

Izenak, telefono-zenbakiak 
eta informazio pertsonala 
gorde ditzakezu.

WALKMAN

Musika, audio-liburuak 
eta podcast-ak entzun 
ditzakezu. Erabili Sony 
Ericsson Media Manager edukia 
telefonora transferitzeko.

Deiak**

Hartutako, egindako eta 
galdutako deiei buruzko 
informazioa ikus dezakezu.

Antolatzailea

Egutegia, Atazak, Oharrak 
eta beste funtzio batzuk 
erabiliz, zure bizitza antola 
dezakezu.

Ezarpenak**
Telefonoaren ezarpenak 
alda ditzakezu, zure 
beharretara egokitzeko.

* Menu batzuk sarearen, harpidetzaren eta operadorearen menpe daude.
** Norabide-tekla erabil dezakezu azpimenuetako fitxetan mugitzeko.



Kontaktuak
Izenak, telefono-zenbakiak eta informazio pertsonala gorde ditzakezu 
Kontaktuak funtzioan. Informazioa telefonoaren memorian edo SIM 
txartelean gorde dezakezu.

    Agenda Sony Ericsson PC Suite-rekin sinkronizatzeko.

 Telefono-kontaktu bat gehitzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu .

2 Joan Kontaktu berria aukerara, eta hautatu Gehitu.

3 Sartu izena, eta hautatu Ados.

4 Joan Zenbaki berria aukerara, eta hautatu Gehitu.

5 Sartu zenbakia, eta hautatu Ados.

6 Hautatu zenbakizko aukera bat.

7 Joan fitxa batetik bestera, eta bere eremuak.

8 Hautatu Gorde.

 Telefonoaren kontaktu batera deitzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu .

2 Joan kontaktu batera, eta sakatu  .



Mezularitza
 Testu-mezua idazteko eta bidaltzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, sakatu C eta hautatu Testu-mezua.

2 Idatzi mezua, eta hautatu Jarraitu > Begiratu kontakt.

3 Hautatu hartzailea, eta hautatu Bidali.

    Talde bati SMS bat bidaltzen badiozu, kide bakoitzarengatik kobratuko dizute.

MMS bat sortzeko eta bidaltzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, sakatu C eta hautatu Irudi mezua.

2 Idatzi testua. Mezuari elementuak gehitzeko, sakatu B , joan D 
funtziora, eta hautatu elementu bat.

3 Hautatu Jarraitu > Begiratu kontakt.

4 Hautatu hartzailea, eta hautatu Bidali.



Walkman™

Musika, audio-liburuak eta podcast-ak entzun ditzakezu. Erabili Sony 
Ericsson Media Manager edukia telefonora transferitzeko.

Esku libreko kit eramangarri estereoa
 Esku libreko kita erabiltzeko

•	 Konektatu	esku	libreko	ekipo	eramangarria.	Musika	gelditu	egiten	da	dei	
bat jasotzean, eta erreproduzitzen jarraituko du deia amaitutakoan.



Walkman™ erreproduzitzailea

 Musika erreproduzitzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu Menua > Media > Musika.

2 Bilatu kategorien arabera, norabide-tekla erabilita.

3 Joan pista batera, eta hautatu Erreprod.

 Musika-erreprodukzioa eteteko

•	 Sakatu	norabide-tekla	erdirantz.	Aurrera edo atzera bizkor egiteko

•	 Luze	sakatu	D edo C tekla.

 Pista batetik bestera mugitzeko

•	 Sakatu	D edo C.

 Erreproduzitzailea minimizatzeko

•	 Musika	erreproduzitzen	ari	dela,	sakatu	H  . 

 Erreproduzitzailera itzultzeko

•	 Sakatu	H .



mugimenduen kontrola

 Beste pista batera joateko

•	 Musika	erreproduzitzen	ari	dela,	luze	sakatu	H tekla, eta mugitu 
telefonoa eskuinerantz eskumutur-mugimendu batekin, hurrengo pistara 
joateko. Aurreko pistara joateko, egin gauza bera ezkerrerantz.



Pista ausaz aldatzeko

•	 Musika	erreproduzitzen	ari	dela,	luze	sakatu	H tekla, eta mugitu 
telefonoa.



Bolumena aldatzeko

1 Musika erreproduzitzen ari dela, jarri telefonoa zure aurrean, gora begira.

2  Luze sakatu H tekla eta tolestu besoa gorantz eta gorputzaren 
alderantz, bolumena igotzeko. Jaisteko, egin gauza bera beste aldera.



Erreprodukzio-zerrendak
Erreprodukzio-zerrendak sor ditzakezu, musika antolatzeko. Halaber, pista 
bat baino gehiago sar ditzakezu erreprodukzio-zerrenda batean.

c Telefonoak bost minutu igaro ditzake erreprodukzio-zerrenda bat sortzen.

 Erreprodukzio-zerrenda bat sortzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu Menua > Media > Musika > Errepr. zerr.

2 Joan Errep.zer.berr. aukerara, eta hautatu Aukeratu.

3 Sartu izen bat, eta hautatu Ados.

4 Pista bat gehitu nahi duzun bakoitzean, joan pista horretara, eta hautatu Marka.

5 Pistak erreprodukzio-zerrendara gehitzeko, hautatu Gehitu.

Erreprodukzio-zerrendan pistak gehitzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu Menua > Media > Musika > Errepr. zerr.

2 Hautatu erreprodukzio-zerrenda bat.

3 Joan Musika gehitu aukerara, eta hautatu Gehitu.

4 Pista bat gehitu nahi duzun bakoitzean, joan pista horretara, eta hautatu 
Marka.

5 Pistak erreprodukzio-zerrendara gehitzeko, hautatu Gehitu.



SensMe™

SensMe™ funtzioarekin, zure gogo-aldartearen araberako erreprodukzio-
zerrendak sor ditzakezu. Musika aztertu eta telefonora transferitzeko 

 erabiltzen baduzu, pista bakoitzari informazioa 
gehitu ahal izango diozu, adibidez, tempoa eta akordeak. Pistak puntu-
formarekin ageri dira bi ardatzeko mapa batean. Erreprodukzio-zerrenda 
bat sor dezakezu pista-eremu bat hautatuta.



    Musika nola aztertu jakin nahi baduzu, kontsultatu Sony Ericsson Media Manager-en lineako 
laguntza.

 Gogo-aldartearen araberako erreprodukzio-zerrenda sortzeko

1 Itxaroteko moduan dagoela, hautatu Menua > Media > Musika.

2 Joan SensMe™ aukerara, eta hautatu Ireki.

3 Pista bakoitzaren aurrebista ikusteko, A, B, C edo D.

4 Hautatu Gehitu eta sakatu A edo B pista-eremu bat hautatzeko.

5 Erreprodukzio-zerrenda Walkman® erreproduzitzailean erreproduzitzeko, 
hautatu Sortu.

6 Hautatu Auker. > Gorde errepr.zerr., idatzi izen bat, eta hautatu Ados.



USB kablea erabiltzea
USB kablearekin, telefonoa ordenagailu batera konekta dezakezu 
sinkronizatzeko, fitxategiak transferitzeko, telefonoaren edukiaren 
segurtasun-kopia egiteko eta telefonoa modem gisa erabiltzeko. Informazio 
gehiago eskuratzeko, joan www.sonyericsson.com/support webgunera. Han 
kontsultatu ahal izango dituzu azkar hasteko gidaliburuak.



Edukien transferentzia egitea ordenagailu batekin
Edukia telefonoaren eta ordenagailu baten artean transferitzeko erabil 
dezakezu Sony Ericsson Media Manager. Telefonoarekin batera banatutako 
instalaziorako CDan dago Sony Ericsson Media Manager softwarea, eta www.
sonyericsson.com/support helbidean ere deskargatu daiteke.

 Sony Ericsson Media Manager erabilita edukia transferitzeko

    Ez atera USB kablea telefonotik edo ordenagailutik transferentzia egin bitartean, 
telefonoaren memoria honda baitaiteke.

1 Konektatu telefonoa eta ordenagailua, telefonoarekin bateragarria den 
USB kable baten bidez.

2 Ordenagailuan: Hasi/Programak/ Sony Ericsson/Media Manager.

3 Telefonoan: hautatu Transf. Multimedia.

4 Ordenagailuan: itxaron telefonoa Ordenagailua: Sony Ericsson Media 
Manager-en agertu arte.

5 Mugitu fitxategiak telefonoaren eta ordenagailuaren artean Sony Ericsson 
Media Manager-en.

6 USB kablea modu seguruan deskonektatzeko, sakatu saguaren ezkerreko 
botoia Windowsen Disko aldagarriaren ikonoan, eta hautatu Egotzi.



Internet
Interneteko zerbitzu batekin sinkronizatu edo Internet, PlayNow™ edo 
Interneten oinarritutako beste zerbitzu batzuk erabili aurretik, zenbait 
ezarpen egin behar dituzu telefonoan. Oraindik ezarpenik jarrita ez baduzu, 
konfigurazio-laguntzailearen bidez edo www.sonyericsson.com/support web-
orritik deskargatu ditzakezu.

 Nabigatzen hasteko

1 Deiak egiteko/jasotzeko moduan dagoela, hautatu Menua > Internet

2 Hautatu Auker. > Jo hona.

3 Hautatu aukera bat.

 Nabigatzailetik irteteko

•	 Interneten	nabigatzen	ari	zarela,	hautatu	Aukerak > Nabigatzailetik irten.

Gogokoenak

 Gogoko bat sortzeko

1 Internet nabigatzen ari zarela, hautatu Aukerak > Tresnak > Gogokoak 
gehitu.

2 Sartu izenburu bat eta helbide bat. Hautatu Gorde.



Dei-tonuak

Dei-tonu bat definitzeko

1 Deiak egiteko/jasotzeko moduan, hautatu Menua > Ezarpenak > Soinuak 
eta alertak fitxa > Soinua.

2 Bilatu dei-tonua, eta hauta ezazu.

Dei-tonuaren bolumena ezartzeko

1 Deiak egiteko/jasotzeko moduan, hautatu Menua > Ezarpenak > Soinuak 
eta alertak fitxa > Soinu bolumena.

2 Bolumena aldatzeko, sakatu C edo D .

3 Hautatu Gorde.

Dei-tonua desaktibatzeko

•	 Itxaroteko	moduan,	luze	sakatu	Y Seinale guztiei eragiten die, alarmari 
izan ezik.

     Seinale guztiei eragiten die, alarmari izan ezik



Kamera

1 Zooma gerturatzeko edo urruntzeko

2 Argazkiak egiteko/bideoklipak grabatzeko

    Argazki bat egitean, VGA moduan soilik erabili ahal izango duzu zooma.



 Kamera aktibatzeko

•	 Itxaroteko	moduan,	sakatu	  .

 Argazkia ateratzeko

1 Aktibatu kamera eta sakatu norabide-tekla gorantz eta beherantz . 
ikonora iritsi arte.

2 Sakatu norabide-tekla argazkia egiteko.

3 Argazkia automatikoki gordetzen da.

 Bideoklip bat grabatzeko

1 Aktibatu kamera eta sakatu norabide-tekla gorantz eta beherantz . 
ikonora iritsi arte.

2 Sakatu norabide-tekla grabazioa hasteko.

3 Grabazioa geratzeko, sakatu norabide-tekla. Bideoklipa automatikoki 
gordetzen da.

 Argazkiak ikusteko

1 Aktibatu kamera eta hautatu .

2 Joan elementura.



Sony Ericsson W595

UMTS HSDPA2100 GSM EDGE 850/900/1800/1900 Gida 
azkar hau Sony Ericsson Mobile Communications ABk 
edo hari lotutako tokiko enpresek argitaratu du, eta ez 
da inolako garantiarik eskaintzen. Sony Ericsson Mobile 
Communications AB-ek edozein momentutan eta aldez 
aurretik jakinarazi gabe egin ditzake aldaketak eskuliburu 
honetan, akats tipografikoak zuzentzeko, oraingo 
informazioaren zehaztasun falta osatzeko edo programa 
edo ekipoetan hobekuntzak egin direlako. Dena den, 
aldaketa horiek eskuliburu honen hurrengo edizioetan 
sartuko dira. Eskubide guztiak erreserbatuta. ©Sony 
Ericsson Mobile Communications AB, 2008. Oharra:
sare batzuek ez dituzte onartzen gida azkar honetako 
zerbitzu guztiak. Hau GSM 112 nazioarteko larrialdiko 
deiak egiteko zenbakiari ere aplikatzen zaio. Zerbitzu bat 
erabil dezakezun ala ez seguru ez badakizu, jarri 
harremanetan zure sare-operadorearekin edo zerbitzu-
hornitzailearekin. Telefono mugikorra erabili aurretik, 
irakurri Informazio garrantzitsua atala. Zure telefono 
mugikorrak eduki osagarriak (adibidez, dei-tonuak) 
deskargatzeko, gordetzeko eta bidaltzeko gaitasuna du. 
Eduki horren erabilera mugatuta edo debekatuta egon 
daiteke hirugarren batzuen eskubideen arabera; horien 
barnean sartzen dira, batere mugarik gabe, aplikatu 
beharreko copyright legearen araberako mugak. Telefono 
mugikorrean deskargatu dezakezun edo bertatik bidal 
dezakezun eduki gehigarriaren erantzule bakarra zu zeu 
zara, eta ez Sony Ericsson. Edozein eduki gehigarri erabili 
aurretik, egiaztatu eduki horren erabilera lizentzia bidez 
edo beste moduren batera behar bezala baimenduta 
dagoen. Sony Ericsson-ek ez du inolako eduki gehigarrien 
edo hirugarrenen edukien zehaztasunik, osotasunik 
edo kalitaterik bermatzen. Bluetooth SIG Inc.-en marka 
komertzialak edo erregistratuak dira Bluetooth™, eta 
Bluetooth-en logotipoa, eta Sony Ericsson-en marka 
horren edozein erabilera lizentziapean dago.
Esferako logotipoa, SensMe, PlayNow, MusicDJ, PhotoDJ, 
TrackID eta VideoDJ marka komertzialak dira edo Sony 

Ericsson Mobile Communications AB-k erregistratutakoak. 
Gracenote Mobile MusicID™-rena da TrackID™. Gracenote 
eta Gracenote Mobile MusicID marka komertzialak dira 
edo Gracenote, Inc.en marka komertzial erregistratuak. 
WALKMAN, Sony, Memory Stick Micro™ eta M2™ Sony 
Corporationen marka komertzial erregistratuak dira.
Telefonaktiebolaget LM Ericsson-en marka komertziala 
edo erregistratutakoa da Ericsson.
Eskuliburu honetan deskribatutako zenbait funtzio 
zerbitzuaren araberakoak dira, eta ez daude eskuragarri 
eremu guztietan. Baliteke zerbitzu-kuota gehigarriak 
aplikatzea.
Hemen berariaz azaltzen ez diren eskubide guztiak 
erreserbatuta.
Eskuliburu honetan pantaila-irudi simulatuak ageri dira.
Produktua erabili aurretik, irakurri bereiz banatzen den 
erabilera segururako bermeari eta baldintzei buruzko 
informazioa.



FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
Any change or modification not expressly approved by 
Sony Ericsson may void the user’s authority to operate the 
equipment. This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following 
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and 

receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit 

different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help.

Industry Canada Statement
This device complies with RSS-210 of Industry Canada. 
Operation is subject to the following two conditions: (1) 
this device may not cause interference, and (2) this device 
must accept any interference, including interference that 
may cause undesired operation of the device. This Class B 
digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet 
appareil numérique de la classe B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada.

Declaration of Conformity for W595
We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
SE-221 88 Lund, Sweden
declare under our sole responsibility that our product 
Sony Ericsson type AAD-3052111-BV and in combination 
with our accessories, to which this declaration relates 
is in conformity with the appropriatestandards EN 301 
511:V9.0.2, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 908-1:V2.2.1, EN 
301 908-2:V2.2.1, EN 301 489-24:V1.3.1, EN 300 328:V1.7.1, 
EN 301 489-17:V1.2.1, EN 60 950-1:2006 following the 
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication 
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, June 2008

Shoji Nemoto,
Head of Product Business Group GSM/UMTS
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE
(99/5/EC).
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